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;!! ROUYN-NORANDA

Vet (es prepesidiens do series peur nevemlane 2004 s

= 1* novembre

= 1 novembre

= 4 novembre

= 5 novembre

= 6 novembre

= 7 novembre

= 7 et 8 novembre
= 7 et 8 novembre
= 8 novembre

= 11 novembre

= 14 novembre

= 14 novembre

Le Centre local de développement Rouyn-Noranda vous
invite a participer aux évenements et activités qui ont lieu
sur notre territoire tout au long de I’année.

Spectacle Richelieu

Les Huskies regoivent Gatineau
Mario Jean - Moi Mario Théatre du cuivre
Les Huskies recoivent Val-d’Or Aréna lamgold
L’ensemble Aiguebelle - Sur la route du terroir Théatre du cuivre
Moliére, en une farce et deux comédies ! Théatre du cuivre
Les Drifters 2014 - spectacle danse Agora des arts
Festival NorAndBlues, Le Show Scéne Paramount
Véronic DiCaire - La voix des autres Théatre du cuivre
Nuit blanche en Russie - Jeunesses musicales Can. Théatre du cuivre
Les Volubiles Diable Rond

Centre de Congres
Aréna lamgold

= 15 novembre
= 19 novembre
= 21 novembre
= 22 novembre

Les Huskies recoivent Shawinigan
Les Huskies regoivent Québec
Valérie Carpentier - L’été des orages

Aréna lamgold
Aréna lamgold
Théatre du cuivre

Le Saint-Amand Blues—22 caline de blues Théatre du cuivre
Monsieur Bossbottes - Compagnie Bourask Théatre du cuivre

= 26 novembre
= 27 novembre
= 29 novembre
= 29 novembre
= 30 novembre

Les Huskies recoivent Drummondville ~ Aréna lamgold
Flamenco World Experience Théatre du cuivre
Défilé du Pere Noél Centre-ville

Les Huskies re¢oivent Halifax Aréna lamgold
Les Huskies recoivent Victoriaville Aréna lamgold

Pour obtenir des informations a propos de ces évenements
ou des idées d’attraits a visiter, communiquez avec

Noémie Poirier au Bureau d’information touristique 819 797-3195 tourisme@cldrn.ca

propriétaires: Yvon et Stella

&

Epicerie et essence
5076, rue Saguenay
Tél: 819 797-0049

EPANNEUR
’ALEMBERT

7

Inter-Quartiers

centre de beauté

// Coiffure « Esthétique « Pose d'ongles
\ « Bronzage «

819 797-6555

179 av. Murdoch

Rouyn-Noranda, QC. JEX 1€3
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Inter-Quartiers

Bulletin municipal du district Nord
Quartiers de Cléricy, D'Alembert,
Destor et Mont-Brun

Publication mensuelle gratuite

Nombre de parution :
8 parutions par année

Tirage : 949

Date de tombée :
Le 15¢ jour du mois

Equipe du bulletin :
Lorraine Mercier
Annie Migneault

Luc Nadon

Tarif pour espace publicitaire :
e Format carte d'affaires :
10,67 $ par parution

L'équipe du bulletin n'est pas res-
ponsable du contenu des annonces
publicitaires.

* L'achat d'un minimum de deux
parutions (consécutives ou non)
est obligatoire.

Annonces personnelles :

* Les annonces personnelles des
citoyens du type "a donner" ou "a
vendre" sont gratuites en format
carte d'affaires.

* Les annonces des organismes a
but non lucratif sont également
gratuites.

Téléphone :
819 797-7110, poste 5601

L'équipe du bulletin se réserve le
droit de réduire les textes ainsi que
de publier ou non un article. L'Inter-
Quartiers est un bulletin municipal
qui se doit de rester neutre, en
conséquence, les lettres d'opinion,
lettres ouvertes aux lecteurs, édito-
riaux, revendications ou appels a la
contestation envers quelque cause
que ce soit, n'y seront pas publiés.
Vos textes peuvent étre déposés a
votre bureau de quartier ou, idéale-
ment, transmis par courriel a :

internord@rouyn-noranda.ca

JOT DE VOTRE AGENT DE DEVELOPPEMENT

On ne pourra pas s’en sauver, I’hiver arrive! Soyez prudents sur les
routes, j'espére que vos pneus d’hiver sont installés! Vous pouvez ve-
nir me voir dans mes bureaux pour me parler de vos projets. Je vous
ferai un chocolat chaud! Bon mois de novembre!

%ﬁ CONDUCTEURS RECHERCHES

Le service de transport collectif rural de Rouyn-Noranda, Transport Le Nomade, mettra en
ligne un nouveau site Web afin d’améliorer son offre de services aux citoyens des quartiers
ruraux.

Ce site, qui sera opérationnel d’ici la fin de ’année 2014, comprendra un service de jumelage
pour le volet covoiturage. Les jumelages pourront donc se faire en tout temps entre les
membres et une application mobile sera également disponible.

Comme vous le savez, le covoiturage comprend un conducteur et un ou des passager(s).
Pour assurer le succes de ce futur site, nous avons besoin d’une banque de membres conduc-
teurs.

Nous sommes présentement en campagne de prélancement du site. Pour celle-ci seulement,
I’adhésion comme membre conducteur est gratuite !

Le site Web est présentement en construction, mais vous pouvez quand méme vous inscrire
comme futur conducteur. Les conducteurs préinscrits seront contactés par la suite afin
d’ajouter a leur dossier leurs offres de transport (trajets et horaires) afin que celles-ci soient en
place lors du lancement officiel du site.

Pour vous inscrire comme conducteur, rendez-vous sur le site www.transportlenomade.ca

Rien de plus simple pour se déplacer dans les quartiers ruraux de Rouyn-Noranda!

Suivez-nous sur Facebook !

Pour information :

Marco Lépine, coordonnateur
Transport Le Nomade

819 762-3247
transport.lenomade@hotmail.com

Inter-Quartiers
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LE CENTRE LOCAL DE DEVELOPPEMENT ROUYN-NORANDA (CLDRN),
EN TOURNEE AUPRES DES ETABLISSEMENTS D’ENSEIGNEMENT!

ROUYN-NORANDA

Le Centre local de développement Rouyn-Noranda (CLDRN) s’invite et part en tournée aupres des étudiants
finissants en commerce, marketing et gestion, afin de présenter les services offerts et leur démontrer que se
lancer en affaires, c’est possible. Cette tournée a permis de rencontrer prés de 100 étudiants finissants du
Centre Polymétier, du Cégep de [I'Abitibi-Témiscamingue et de I'Université du Québec en Abitibi-
Témiscamingue. « Quelques étudiants parmi ces finissants ont manifesté I'intérét d’étre en affaires », men-
tionne monsieur Louis Kirouac, conseiller au développement du commerce de détail au CLDRN. Les respon-
sables de chacun des programmes scolaires ont répondu a lI'invitation du CLDRN. « Cette initiative rejoint
parfaitement I'un des objectifs de notre programme de formation », soulighe monsieur Mario Simard, coor-
donnateur en Techniques de comptabilité et de gestion au Cégep de I’ Abitibi-Témiscamingue.

« Cette approche personnalisée dans le milieu des étudiants finissants permet de faire connaitre le CLDRN et LA FIBRE

. ,. N L. , . ’e . , . , ENTREPRE-
les informer qu’il est Ia pour offrir I'aide nécessaire s’ils désirent créer ou acheter une entreprise. Ces étu- NEURTALE
diants sont la releve de demain », ajoute monsieur André Rouleau, directeur général au CLDRN. [
Devant l'intérét manifesté par les étudiants et enseignants lors de ces rencontres, le CLDRN prévoit renouve- __,[

ler I'expérience I’an prochain. FABRILE A

ROUYN-NORANDA

Source : André Rouleau
CLDRN 819 762-0142 #103

LANCEMENT DE L’OPERATION cA*DO

La Ville de Rouyn-Noranda, le Réseau BIBLIO et la Bibliothéque municipale de
N _ Rouyn-Noranda lancent conjointement la campagne ¢A’DO, ou « Campagne abon-
Cmpane bonnemertAdos nement Ados » auprés de tous les jeunes de Rouyn-Noranda en 17 et 2° années de
secondaire.

Un portrait récemment réalisé a fait ressortir que malgré une hausse du nombre global d’abonnés dans les biblio-
théques municipales & Rouyn-Noranda, on note une baisse chez les abonnés de la classe d’age 10-19 ans. De sur-
croit, cette classe d’age est sous-représentée. En effet, en 2012, les jeunes de 10 a 19 ans représentaient 2,9 % des
abonnés alors que cette catégorie d’age représentait 12,5 % de la population de Rouyn-Noranda en 2011.

Devant ces faits, la Ville de Rouyn-Noranda et ses partenaires mettent en place une campagne visant 1’abonnement
automatique des jeunes de 1™ et 2° secondaire. Ces derniers seront visités directement a leur école, au cours des pro-
chaines semaines, pour leur présenter la panoplie, parfois insoupgonnée, de services que 1’on peut retrouver a la bi-
bliothéque municipale ou de quartier. Les jeunes seront aussi invités a compléter un sondage d’enquéte pour con-
naitre leurs besoins et leurs attentes afin de pouvoir mieux adapter les services qui leur sont offerts. Cette campagne
est accompagnée d’un concours puisqu’un iPad mini sera tir¢ au sort parmi les éléves qui se seront présentés a leur
bibliothéque pour officialiser leur abonnement et un second iPad sera aussi offert parmi les jeunes qui auront com-
plété le sondage.

Cette campagne spéciale est rendue possible grace a I’entente de développement culturel intervenue entre la Ville de
Rouyn-Noranda et le ministére de la Culture et des Communications et a la collaboration des écoles La Source et
Noranda School. I est de plus prévu de reprendre la campagne ¢A*DO a I’automne 2015 pour les éléves qui seront
alors en 1" année de secondaire pour ainsi 0
rejoindre au total trois cohortes de jeunes. ’ Vil do Culture

& Rouyn-Noranda et Communications - B/IBL‘IO mwm
Wﬂﬂb&uﬂﬂm QUébEC P T+ Abitbi-Témiscamingue BIBLIOTHEQUE

ord-des-Québec MUNICIPALE DE ROUYN-NORANDA
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SaphirAT, un nouvel outil de promotion
de la vitalité des quartiers ruraux de Rouyn-Noranda

Grace au soutien financier du Pacte rural du gouvernement du Québec, la Ville
de Rouyn-Noranda, a le plaisir de vous présenter SaphirAT, touriste rurale.

Cette initiative territoriale, initiée par les agent(e)s de développement
rural, vise a promouvoir, de fagon originale, le dynamisme des quartiers
ruraux de la Ville de Rouyn-Noranda. SaphirAT est un danseur de ciel
(Sky Dancer) qui sera présent dans les événements et activités des or-
ganismes des milieux ruraux. Ce concept se veut aussi une participation
dans la démarche de promotion du tourisme culturel de CulturAT. C’est
pour cette raison que I'outil arbore la couleur bleue et que son nom se
termine par « AT ». Sa premiére sortie se fera le samedi 27 septembre
prochain, a 10 h 30, aux sentiers pédestres « La Randonne-Rit », quar-
tier de Beaudry, dans le cadre de La Randonnée d’automne.

Ce concept, inspiré des « toutous voyageurs », offrira une visibilité aux
activités du monde rural. SaphirAT détient sa page Facebook person-
nelle et les activités pourront y étre promues. Ce concept permettra
donc d’augmenter la visibilité des activités des différents quartiers ru-
raux de la ville de Rouyn-Noranda.

On peut réserver SaphirAT auprés des agents de développement rural. La Ville compte sur les respon-
sables d’activités pour étre partie prenante de la promotion du dynamisme rural en installant SaphirAT
lors des activités.

Pour réserver SaphirAT ou pour de l'information supplémentaire, communiquez avec I'agent de dévelop-
pement rural de votre quartier au 819 797-7110 :

Poste 8308, Mme Karine Frelas, quartiers Beaudry, Bellecombe, Cloutier
Poste 2987, Mme Elyse Ouellet, quartiers Arntfield, Montbeillard et Rollet
Poste 3606, Mme Vita Jensen, quartier Cadillac

Poste 5601, M. Luc Nadon, quartiers Cléricy, D’Alembert, Destor et Mont-Brun.

Source : Bureau du maire

g Armesjalfeul i&

Réparations Banquette Ponton
de toiles Siege VIT Bateau
Restaurer Meuble antique Fauteuil
Confection Chaise de rotin Sofa

rembourreur.rbergeron@hotmail.com
Rouyn-Noranda

Rabient Bergeron 819 290-0379

1446, chemin du lac Fortune Tel.: 819 279-2096
Arntfield

Inter-Quartiers



‘Le Clairon

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE CLERICY
Le mercredi 19 novembre 2014,a19 h
A la salle communautaire

PROJET D’ORDRE DU JOUR

Ouverture de la séance

2. Approbation de I'ordre du jour

3. Bilan du Pacte rural 2007-2014 et consultation pour
les orientations du Pacte rural 2014-2019 avec Manon
Lefebvre et Luc Nadon ;

4, Approbation du dernier procés-verbal avec dispense
de lecture
4.1.  Suivi du dernier proces-verbal

5. Information de la conseillére de district et des conseil-
lers de quartier

6. Période de questions

7. Sujets de discussion :
71.
7.2. ;
7.3. X

8. Date de la prochaine séance

9. Cléture de la séance

—_

Lorraine Mercier, coordonnatrice des services de proximité et déve-
loppement rural Quartiers de Cléricy et Mont-Brun

Diane Dallaire, conseillere de district, agit en tant que présidente du
conseil de quartier.

Ville de
Rouyn-Noranda

Fierté « Solidarité « Savoir

INVITATION A LA POPULATION
Consultation publique — Pacte rural

Le temps est venu de vous présenter le bilan du Pacte
rural de Rouyn-Noranda 2007-2014. Par la méme oc-
casion nous souhaitons vous consulter pour dégager les
prochaines orientations en lien avec les investisse-
ments du Fonds du Pacte rural 2014-2019.

Nous souhaitons faire participer activement la popula-
tion des quartiers ruraux a cette démarche qui guidera
nos actions au cours des prochaines années. Pour ce
faire, I’équipe du développement rural effectuera une
tournée des conseils de quartier au cours des prochains
mois.

La présentation comprendra le bilan du Pacte rural
2007-2014 de Rouyn-Noranda ainsi qu’une actualisa-
tion des priorités provenant de la tournée de 2012.

Cléricy
19 novembre 2014 2 19 h

Au grand plaisir de vous y rencontrer !

Badminton a Cléricy

Nous sommes présentement a la recherche
de gens qui aimeraient jouer au badminton les
jeudis soir a partir de 18 h. Pour les intéres-
sés, veuillez contacter Lucas Rancourt au
819 637-2202. S’il y a assez de personnes
intéressées, nous pourrions avoir acces au
gymnase.

Le comité des loisirs de Cléricy

| INFORMATIONS PAROISSIALES |

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:
Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172

Funérailles et baptémes:

Lucille Couture-Allen 819 637-5313

Raymonde Couture-Allen 819 637-5273
Cimetiére:

Marie-Josée Allen 819 637-2209
Location de salle:

Lorraine Mercier 819 797-7110 poste 2131
Repas:

Lili Robin 819 637-5239

Autres informations: Ginette Brunet 819 797-0763

n Inter-Quartiers




Séances de vaccination Cléricy - Mont-Brun

CLSC au 883, rue du Rivage Club de PPAge d’or de Mont-Brun
Lundi 3 novembre 2014, de9hal12h Mardi 4 novembre 2014, de 13 h 30 2 19 h 30
Mercredi 5 novembre 2014, de9h a12h

Salle paroissiale de Cléricy
Mercredi 5 novembre 2014, de 15 h 4 18 h 30

Bonjour a tous,

Je remplace présentement Marie-Chantale Labbé pour les prochains mois. Prenez note du nouvel horaire d’ouverture du point
de service du CLSC de Cléricy Mont-Brun. Dorénavant, la_clinique de prélévements sanguins se déroulera de 8 h 4 9 h a
tous les mardis.

Vanessa Pilon, infirmiére (Cléricy Mont-Brun) 819 637-2030

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI
8h30a16h30 [8hal6h |8h30a16h30 | 8h302a16h30

Les portes du local « Pattes
EXCAVATION en l'air » sont ouvertes du
lundi au jeudi de 18 h a 20 h.

PATTES
SNPLAIR

CONDITIONNEMENT PHYSIQUE

Venez vous entrainer tout en

819 277-4353 socialisant avec les autres

@x@@@ﬂﬁv@m@nﬂu@@m membres du gym.
832, rue du Rivage, Rouyn-Noranda (Qc) JOZ 1P0

En plus d'avoir du plaisir, le prix d'inscription est
trés abordable. En effet, pour une période de 10
EXCAVATIONIENNTOUTNGENREEMTRANSRORTIDE{GRAVIERS mois (année scolaire 2014-2015), le prix est de
seulement 100 $ pour prendre du temps pour
; . vous. Ca vaut vraiment la peine! En plus, si vous

Bonjour atous,, étes étudiant, vous pouvez bénéficier d'un rabais
mon nom est Daphnée Allen de 20 $ sur votre inscription. On vous attend en
grand nombre!!!

J’offre mes services de gardiennage

et faire divers travaux ménagers Pour inscription
dans le coin de Cléricy. Cindy Toulouse 819 637-2447

Chantal Leclerc 819 637-2858
Adultes : 100 $ pour I’année

Je suis disponible les soirs de semaine
et les fins de semaine. Etudiants : 80 $ pour I’année

819 637-2511

Comité des Loisirs Cléricy

Inter-Quartiers



Au Coeur de D’Alembert

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER D’ALEMBERT
Le mercredi 5 novembre 2014, a 19 h 30
Au Centre communautaire

PROJET D’ORDRE DU JOUR
Ouverture de la séance
2. Approbation de l'ordre du jour
3. Approbation du dernier procés-verbal avec dispense
de lecture
3.1, Suivi du dernier procés-verbal
4, Information de la conseillére de district et des
conseillers de quartier
Période de questions
Sujets de discussion :
Date de la prochaine séance
Cléture de la séance

—_

© N o

Annie Migneault, coordonnatrice des services de proximité et déve-
loppement rural Quartiers de Destor et D’Alembert

Diane Dallaire, conseillere de district, agit en tant que présidente du
conseil de quartier.

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:
Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172

Répondante, baptémes, horaire des messes:
Ginette Brunet 819 797-0763

Présidente de la Fabrique: Lynda Perron 819 797-1017
Funérailles: Marianne Poirier 819 797-2549
Cimetiére: Ville de Rouyn-Noranda 819 797-7110

Location de salle:
Annie Migneault 819 797-0007

Formation a la vie chrétienne:
Lisette Savard 819 762-8697
Louise Fortin 819 637-2361
Yves Dionne 819 762-0072

Funérailles: Annie Migneault ou Ginette Brunet

Prenez note que le feuillet paroissial sera disponible
dans les bureaux de quartier

CANDIDATURE RECHERCHEE
AU CONSEIL DE QUARTIER
DE D’ALEMBERT

IMPORTANT! Le conseil de quartier est a la
recherche de candidatures afin de combler un
poste au sein du conseil de quartier. TOUTE
PERSONNE désirant s’impliquer bénévolement
pour son quartier est la bienvenue. Bien que pré-
férable, il n’est pas obligatoire de faire partie
d’un organisme ou d’un comité. Le conseil de
quartier peut formuler des avis et faire des re-
commandations au conseil de ville sur tous les
sujets précités. Les membres du conseil de quar-
tier sont convoqués environ 4 fois par année.

La qualit¢ de vie de votre quartier vous inté-
resse? Alors, n’hésitez pas a contacter le bureau
de quartier de D’Alembert, au 819 797-0007. 1l
nous fera plaisir de répondre a toutes vos ques-
tions.

S’impliquer pour son quartier,
c’est vouloir s’exprimer pour son milieu
mais c’est surtout vouloir conserver
la qualité de vie et préserver le dynamisme
du quartier de D’Alembert!

Claude Arcand
Bois de chauffage
bouleau en longueur

ou en bliches fendues,
livré.
819 797-5708

n Inter-Quartiers



Vous étes invités a l'activité de fermeture du 75° anniversaire de D'Alembert.
Le bingo se déroulera au sous-sol de I'église le 2 novembre a partir de 13 h.
Prix a gagner : bon d'achat de 50 $, billets pour le Théatre du cuivre et bien d'autres prix.

Grand prix de 500 $

Le nombre de cartes sera limité selon le nombre de personnes présentes

Concours décoration

Nous ferons un tirage au sort parmi tous ceux qui se sont inscrits

pour la décoration de leur demeure
Votre originalité sera récompensée par un bon d’achat de 50 $!

Veuillez vous inscrire en téléphonant au bureau de quartier
au 819 797-0007
Le tirage se fera le 2 novembre 2014 lors du bingo.

Article de promotion: le comité du 75° a fait imprimer des calendriers
. montrant des photos de I'historique de D'Alembert. I
|_ Un beau souvenir & partager. Les calendriers seront disponibles pour commande au coiit de 2 $.

Venez découvrir I'historique de D'Alembert avec notre exposition de photos et d'objets.
L'exposition est toujours ouverte (visite libre) jusqu'a la fin novembre selon I'horaire du
bureau de quartier soit les lundis, mardis, jeudis et vendredis de 9 h a 16 h.

Ul
. d‘,ém avec nous P

Pour toute information contactez Véronique au 819 764-6233 ou Lisette au 819 762-8697

n Inter-Quartiers
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15¢ de D'ALEMBERT

La journée du méchoui a été un grand succes!
Le comité veut remercier tous les bénévoles
qui se sont impliqués lors de cette journéel

A voir les photos, on constate que tous ont eu
beaucoup de plaisir. UN GROS MERCT |

Cette journée s'est terminée par une soirée
magnifique avec une température idéale pour
le feu de joie, une ambiance festive avec le
chansonnier et un moment époustouflant avec
les feux d'artifice.

Malgré le nombre peu élevé de membres, je
crois que le comité a eu beaucoup de plaisir a
réaliser les activités et qu'il a rempli son man-
dat de faire des activités pour souligner le
75° anniversaire de D'Alembert. Le comité
veux également remercier toutes les per-
sonnes de D'Alembert qui ont participé aux
activités. Nous n‘avons eu que des commen-
taires positifs et ce fut tres agréable pour
les membres du comité de recevoir ces mots
d'appréciation. MERCI!

Pour voir d'autres photos, visitez notre page
Facebook : 75° de D'Alembert

anniversaire)de]l;ALEVMBERT

m%%m

* PLASTIC G plus - BMR
= Ville de ROUYN-NORANDA - LOCATION BLAIS
= DENEIGEMENT GIRARD = RONA CAMPAGNA
= LES AS DU MECANIK enr. NIER
MERCI AU CHANSON
l RENE HEBERT ]
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DI DANIEL DAIGLE @ DT MATHIEU POIRIER

IS Cc T -

Coop / Epicerie de Mont-Brun
OB Nos heures d’ouverture:
%
Dimanche au mercredi: 10ha20 h

Jeudiausamedi: 9ha21h

Nous sommes heureux de mettre a votre disposition
divers produits comme du propane, des fruits et

légumes, de la viande et un comptoir ﬁ

de la SAQ.

Pour information: 819 637-7144
Au plaisir de vous voir chez nous !

Reésidence
SFunéraire
4« rAbitibi-Témiscamingue
L 819.762.4033
2ehe”” 1.800.567.6438
Nous o s

10, rue Reilly

denod’
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 3N9

www.residence-funeraire.coop

Inter-Quartiers



Destorois-Infos

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE DESTOR
Veuillez prendre note qu’il n’y aura pas de réunion au
mois de novembre.

Séances de vaccination

CLSC au 7182, rang du Parc
Jeudi 6 novembre 2014, de13h al19h

Marie-Anne Gagnier, infirmiére (Destor)
819 637-2030

Centre de santé et de services sociaux
de Rouyn-Noranda

Heures d’ouverture:

lundi et mercredi,
de 18 h30a 20 h 30

Abonnement annuel:

3 $ par adulte

gratuit pour les 12 ans et moins

e service Internet haute vitesse

« service de P.E.B (Prét entre biblio)
o livres numériques

e emprunt de cartes touristiques

Bienvenue a votre biblio!
Le comité biblio

Téléphone: 819 637-2279
Fax: 819 637-2095
Service de photocopieur

| |

/

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:
Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172

Répondante, baptémes, funérailles, horaire des messes:
Claudette Lessard: 819 637-5397

Président de la Fabrique: Michel Simard 819 637-2528

Cimetiére: Gilles Pratte 819 637-5767
Location de salle: Suzanne Pratte 819 637-5767

Formation a la vie chrétienne:
Lisette Savard 819 762-8697
Louise Fortin 819 637-2361
Yves Dionne 819 762-0072

Prenez note que le feuillet paroissial sera disponible dans
les bureaux de quartier

3
i I L.

ey Racicot, Lessard, Hurtubise,

notaires

Me Caroline Lessard
Me Annie Hurtubise
Me Anne-Marie Poirier

116, & rue Rouyn-Noranda J9X 2A6
7él: 819 762-1761

Club de Golf

Propriétaires: Réal Caron
& Danielle Brousseau

9 trous

Normale 31

4251, rue Saguenay
Rouyn-Noranda, Qc, J9Y 0B1
TEL: 819 797-0211 Fax: 819 797-5977
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La bibliothéque de Destor
VOous invite...

a I’activité de fabrication artisanale
de sous-verres et de boules de Noél

Samedi le 29 novembre 2014
del0haléh

Cott : 25 $ /4 boules de Noél et 4 sous-verres
30 $/ 6 boules de Noél et 6 sous-verres

Inscriptions obligatoires, places limitées

Réservez au 819 637-2279 avant le 26 novembre

Apportez votre diner
La bibliothéque vous offre un dessert surprise!

Inter-Quartiers



“#\ Au Fil des Jours...

AVIS PUBLIC
CONSEIL DE QUARTIER DE MONT-BRUN

Veuillez prendre note qu’il n’'y aura pas de conseil de
quartier a Mont-Brun au mois de novembre.

Lorraine Mercier, coordonnatrice des services de proximité et développe-
ment rural Quartiers de Cléricy et Mont-Brun

Diane Dallaire, conseillére de district, agit en tant que présidente du con-
seil de quartier.

pingo de 1a Fabriqy,

Dimanche 23 novembre 2014
A13 h 30

Au centre communautaire

On vous attend

o
’:1;00
( 7D s
MO,

Heures d’ouverture:

Lundi:13ha15het18h30a 20 h
Mercredi: 18 h30a 20 h

e Service de renouvellement
par Internet ou téléphone;
e Plusieurs revue a votre disponibilité;
e Plusieurs livres pour enfant;
e Demandes spéciales.

Nouveautés pour le mois de novembre:

La voleuse de livres, Markus Zusk
Un voisinage pas comme les autres,
Rosette Laberge

e L’amour écorché, Marie-Berthe Dupuy

BIENVENUE A TOUS

INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé, onction des malades, mariages, funérailles:

Yves Dionne 819 762-0072 Fax 819 762-6172
Répondante, présidente de la Fabrique, horaire des
messes: Lina Cormier 819 637-2104 fax 819 637-2140
Baptémes, formation a la vie chrétienne, sacrements:

Céline Lajeunesse 819 637-7036

Lina Cormier 819 637-2104
Funérailles: Thérése Michaud 819 637-7893

Lina Cormier 819 637-2104
Cimetiére: Ghislaine Rodrigue 819 637-7062
Location de salle:

Lorraine Mercier 819 797-7110 poste 7045

Repas: Céline Hudon 819 637-7261

\ Le comité biblio de Mont-Brun /‘

Horaire du centre
de conditionnement physique
Ceur en forme de Mont—Brun

: Novembre |
| LUNDI :
©7h3029h,9hallhsauf le 17, |
| 13ha15hsaufle 10 et le 24, ;
- 18h30a20h |
| MARDI |
-7h30al1lh(le4de7ha9h) ,
!MERCREDI |
- 7h3029h,9hall hsauf le 19, ,
!18h30é20h |
- JEUDI :
!7h30éllh |
iVENDREDI :
- fermé I

P8 Inter-Quartiers



Voila un autre été qui se termine pour nos super joueurs
de soccer de Cléricy et de Mont-Brun.

Merci aux entraineuses adjointes, Lindsay Gilbert et
Krystel Mercier, aux parents qui se sont impliqués ré-
guliérement et a ceux qui ont emmené leurs enfants.
Merci a I’Buvre des terrains de jeux de Mont-Brun qui
nous permet de jouer a chaque année.

Un gros merci spécial a ’entreprise
Migneault Transfert pour la commandite.

N’oubliez pas de vous amuser et a I’année prochaine.

Caroline Petit

Haut, de gauche a droite:

Antoine Gilbert, Zachari Tremblay, Emerick Chouinard,
Marc Gilbert, Benoit Gilbert, Emerick Auger, Nathan Auger,
Antonin Mazerolle , Christopher Mercier, Emmanuelle
Collard, Félix Mercier, Annabelle Collard et Alice Mazerolle
Bas, de gauche a droite:

Elianne Gilbert, Talie Gilbert, Félicia Gilbert, Charlie-Anne
Chouinard, Camillia Tremblay et Alicia Lamarche

[ Besoin d’un carrossier?

DEBOSSELAGE * PEINTURE

28 ans d'expériences a votre service
Réparation de tout cas d’assurances
Véhicule de remplacement

819-637-4000
Rejoignez-nous sur Facebook

10935 rang Abijévis, Rouyn-Noranda, Qc. JOZ 2Y0

Ca vaut amplement le détour!l!

BIENTOT NOEL!

Les Fermiéres de Mont-Brun vous invitent a leur tout
nouveau BAZAR artisanal

le 29 NOVEMBRE 2014
Au CENTRE COMMUNAUTAIRE
del0hal6h.

Venez rencontrer les artisanes qui vous offriront leurs
travaux. Vous pourrez déguster un bon muffin accom-
pagné d'un café ou un thé.

BIENVENUE A TOUS

N'oubliez pas la réunion mensuelle le 3 novembre a
13 h ainsi que nos ateliers du lundi de 10 h a 15 h.

Saviez-vous que les premiers Cercles de Fermiéres du
Québec ont été fondés en 1915, et qu’a Mont-Brun le
Cercle existe depuis 1941?

Bravo et MERCIa nos fondatrices
pour ce bel héritage!

Les amis de Jéesus

Tu as entre 3 ans et 6 ans, tu aimes chanter, bricole
écouter des histoires et t’amuser tout en apprenant?

Tu veux connaitre ton ami Jésus et les personnages
dans le monde de la foi?

Viens nous rencontrer, un samedi sur deux, au sous-
sol de I’église a Mont-Brun, de 10 h a 11 h. Les ren-
contres débuteront le samedi 8 novembre.

Nos 3 jeunes mamans de Mont-Brun sont prétes a ac-
cueillir vos tout-petits afin qu’ils puissent en apprendre
davantage dans le domaine de la foi.

On vous attend en grand nombre!!!
Apporte ton sourire et ta bonne humeur! :)
Apportez la bonne nouvelle a vos voisins et amis

oséphine Roussel

Inter-Quartiers



quels sont vos besoins? &

Afin de faire face aux besoins en transport, la région s’est dotée de divers systémes (Taxibus, transport adapté, Max
Plus Transport collectif, ententes avec des transporteurs scolaires et autres). Par contre, il semblerait que cette diversi-
té de transports n’offre pas un service constant pour I’ensemble du territoire.

Devant ce constat, la Conférence régionale des élus (CRE) de 1’ Abitibi-Témiscamingue et I'Administration régionale
Baie-James (ARBJ) souhaitent implanter un systéme de transport en commun qui serait en mesure d’offrir un service
efficace et uniforme pour I’ensemble de la population. Comme il faut cependant avoir une bonne lecture des besoins
rattachés a ces deux régions, votre aide est précieuse. Nous avons en effet besoin de 11 000 répondants et répon-
dantes et nous comptons sur votre collaboration pour diffuser le questionnaire auprés de votre réseau de contacts,
puisque la famille, les amis, collégues, voisins et partenaires, tous sont concernés par le transport collectif!
Ce questionnaire vise a sonder les besoins de la population de I'Abitibi-Témiscamingue et de la partie sud de la Baie-
James sur le plan de la mobilité afin de déterminer les trajets a privilégier. Plus particuliérement, cette recherche per-
mettrait de connaitre les axes de déplacements (principaux et secondaires, intra et inter MRC), de comparer les be-
soins répertoriés avec l'offre actuelle et d’amorcer une réflexion sur les moyens qui favoriseraient, pour les usagers,
le passage vers une plus grande utilisation du transport en commun.
Environ trois minutes sont requises pour répondre a ce questionnaire, et vous courrez de plus la chance de gagner
I’un des 8 iPad!

Tirage le 30 novembre 2014 ... faite vite!

Répondez au sondage en ligne via le site Web de la CRE : www.conferenceregionale.ca

Une fois le sondage version papier complété, vous pouvez le poster a I’adresse indiquée sur le sondage ou le déposer
au bureau de quartier.

Merci de votre participation !

Pour information :

al Nathalie Dallaire
(:R : Agente de développement
Bl 819 824.2733, MDZ
EE[EK)ENALLE B 650, avenue Centrale
0F UB”BJ Val-d'Or (Québec) J9P 1P8
W"ﬂf B www.conferenceregionale.ca
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“u Babillard

l-igue de Balle
Ades ru-ro bouyge

Tout un été enflammé pour les jeunes de
Rollet, Beaudry, Bellecombe, Cléricy et Destor

Nous pouvons dire que les terrains de balle des quartiers ruraux ont vu passer des gants,
de jeunes joueurs, des balles ainsi que plusieurs parents et amis, cet été. Notre ligue de
balle visait a animer les jeunes durant la période estivale par des pratiques en aprés-midi
ainsi que des matchs en soirée.

Nous avons estimé la participation totale a 70 jeunes au projet. Mais c'est sans compter,
les petits fréres et sceurs, les parents et amis qui sont venus encourager et aider les
jeunes tout au long de I'été. Une belle dynamique rurale fut créée.

Notre tournoi de fin de saison fut une belle réussite, tant pour la participation des jeunes
que celle de leurs parents. Voici nos trois premiéres positions:

ler BEAUDRY
2e CLERICY @
3e DESTOR

Nous allons préparer cet hiver la ligue pour une prochaine saison estivale, on se donne donc
rendez-vous |'été prochain.

Nous tenons a remercier nos partenaires dans le projet:
Filons jeunesse Rouyn-Noranda

Les conseils de quartier

Les comités de loisirs des différents quartiers
Goldcorp—Eléonore

Ados ru-ro Bouge
& Ca bouge en campogne!

//—, Inter-Quartiers



“u Babillard

De bouche d oreille n]&

Le bénévolat a diverses facettes et nos jeunes peuvent s’'impliquer afin de déve-

lopper chez eux des liens sociaux et une estime de soi positive

L’'implication dans la communauté est en constante évolution. Celle-ci, peut se traduire par donner un
coup de main a sa voisine pour tondre son gazon, ou bien s'impliquer dans un conseil d’administration ou
dans un comité. Chaque personne va chercher une expérience nouvelle en décidant de donner de son
temps pour une cause qui lui tient a cceur.

Plusieurs jeunes dans les quartiers ruraux s’impliquent dans leur communauté en fré-
quentant leur local de jeunes. Selon leurs besoins et ceux de la communauté, ils réali-
sent diverses activités d’implication, comme par exemple faire un brunch avec les fer-
miéres, participer a une corvée de ramassage de déchets en bordure de la route ou
dans les parcs, participer aux activités que les comités des loisirs organisent, etc. Un
jeune qui est encouragé pour ce qu’il fait de bien tout en aidant les autres, développe
son estime de soi et crée des liens avec sa communaute.

La jeunesse d’aujourd’hui est une richesse importante pour notre communauté.

Chantal Tourigny, coordonnatrice de I'Interlocal
Filons jeunesse Rouyn-Noranda
\./ Dans le cadre des festivités de la grande FETE DE NOEL le centre commercial
les des Promenades du cuivre désire offrir une tribune aux artistes de notre belle ville

pROMENADES et de ses quartiers environnants. En effet, nous aimerions donner 1’opportunité a
e ducuivie gog hersonnes, individus ou groupes, de faire connaitre leur art par le biais d’une
prestation en plein coeur du centre commercial aux heures d’achalandage les sa-

medis et dimanches, apres-midi.

Que vous soyez danseur, chanteur, conteur, une personne de théatre ou encore une animatrice en bricolage,
cette tribune est a vous ! Vous avez a cceur le divertissement familial et aimeriez avoir 1’opportunité de
vous produire devant public, venez vous faire voir et entendre.

Ca vous intéresse? Veuillez communiquer avec nous a 1’adresse courriel suivante: lpc@plaza.ca ou par
téléphone au 819 797-1727 et demandez Katrine.

Source : Katrine Pelletier
Les Promenades du cuivre
Tel : 819 797-1727

Il Inter-Quartiers
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Cafie-encomtie Dates Thématiques
Bonjour! 28 octobre Activité d’accuell
Vous avez un enfant de 5 ans et moins? Vous 11 novembre Responsabiliser son enfant

habitez a Destor, D’Alembert, Cléricy ou Mont-

Brun? Cette activité est pour vous! Découverte du corps

25 novembre chez I'enfant

Venez échanger sur des thématiques
concernant votre enfant tout en vous amusant
avec lui. Une collation sera servie sur place.

Prévention des abus: les

9 décembre )
bons et les mauvais secrets

-

Ou? Salle communautaire de Cléricy

~~
N’ }

- ~ 9ha11h30

v N
%b! . \/
T LT Tt L T T TTTTTT TN
:Pour information et inscription, veuillez contacter I mE j _j
' Marie-Pier Pilon, coordonnatrice au 819-762-8161 poste 2537 ou |
 pilonmp@csrn.gc.ca !
1

L’impact des fossés sur la qualité de I’eau de nos lacs

Une proportion importante des eaux de ruissellement en provenance des routes et des terrains
avoisinants qui circulent dans les fossés terminent leur course dans nos lacs.

Lorsqu’effectués a l'aide des techniques traditionnelles, les travaux d’entretien de voirie sont sus-
ceptibles d’accroitre la sensibilité des fossés a I'érosion. En plus d’obstruer les canalisations, les
pertes de sols qui en découlent augmentent de maniére non négligeable la charge de contami-
nants atteignant chaque année les lacs et les cours d’eau.

S’ils ne sont pas réalisés et entretenus adéquatement, les fossés de routes et les ponceaux peu-
vent étre des sources importantes de sédiments contribuant a la dégradation des lacs, des cours
d’eau et des milieux humides.

Certaines pratiques simples et efficaces permettent de minimiser les impacts de ces structures
sur I'environnement. Si vous avez des travaux a effectuer, consultez la documentation suivante
sur le site de la Ville de Rouyn-Noranda et n’hésitez pas a consulter un spécialiste au besoin.
http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/fosses-et-ponceaux/

Comite d’environnement du lac D’ Alembert
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JInter-Phone

HEURES D’OUVERTURE DE VOTRE BUREAU DE QUARTIER

Quvertde9ha16h

Toujours appeler avant de vous déplacer!
Composez le 819 797-7110 suivi du # de poste de la personne ou du service a joindre

CLERICY

Lundi — Mardi — Mercredi
Lorraine Mercier, coordonnatrice

Lundi PM et mardi # 2131
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc est en arrét de travail
pour un temps indéterminé.
Contactez Lorraine Mercier

Luc Nadon, agente de développement rural
Mercredi # 2132
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

MONT-BRUN

Lundi - Mercredi — Jeudi

Lorraine Mercier, coordonnatrice

Lundi AM, mercredi et jeudi # 7045
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc est en arrét de travail
pour un temps indéterminé.
Contactez Lorraine Mercier

Luc Nadon, agent de développement rural
Lundi # 7046
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

HOTEL DE VILLE
(renseignements généraux) :

819 797-7111

THEATRE DU CUIVRE : 819 797-7133
SERVICE D’EVALUATION FONCIERE :
819 797-7110 # 7430

HYDRO-QUEBEC : Pannes 1800 790-2424
Ligne INFO-VILLE (Loisirs et Animation) :
819 797-7107

DIANE DALLAIRE
Conseillére du District Nord
819 763-2002
diane.dallaire@rouyn-noranda.ca

CLERICY

Bibliothéque # 2134

Age d'or #2138

Fermiéres # 2135

La Clé de la relance # 2139
Salle municipale # 2136
Cuisine # 2137

MONT-BRUN
Bibliothéque # 7048
Cuisine # 7049

Bar # 7050

D’ALEMBERT

Salle communautaire et local
des jeunes # 5604

Salle de réunions # 5602

DESTOR

Local des jeunes #2076
Bibliotheque 819 637-2279
Salle communautaire # 2077

CLSC

POINTS DE SERVICE

Cléricy : 819 637-2030
Destor : 819 637-2827

PROBLEMES DE VOIRIE
Routes MTQ 819 763-3532
Routes Ville 819 797-7122

D’ALEMBERT

Lundi — Mardi — Jeudi

Annie Migneault, coordonnatrice

Lundi et mardi # 5600
annie.migneault@rouyn-noranda.ca

Luc Nadon, agent de développement rural
Jeudi # 5601
luc.nadon@rouyn-noranda.ca
POUR LE QUARTIER DE D’ALEMBERT
LES DEMANDES DE PERMIS SE FONT A
L’HOTEL DE VILLE # 7319

DESTOR

Mardi — Mercredi — Jeudi
Annie Migneault, coordonnatrice
Mercredi et jeudi # 2073
annie.migneault@rouyn-noranda.ca

Chantal Leclerc est en arrét de travail pour un
temps indéterminé.
Contactez Annie Migneault

Luc Nadon, agent de développement rural
Mardi # 2074
luc.nadon@rouyn-noranda.ca

SURETE DU QUEBEC

Vandalisme et vitesse excessive

Notez le plus d’informations possibles et
déposez une plainte immédiatement au
819 763-4846 (I'appel restera confidentiel)

SPCA—société de protection des animaux
819 762-6448

Matiéres résiduelles

819 797-7114 pour information

819 763-5717 pour la collecte des gros en-
combrants

TRAVAUX PUBLICS (Pour urgences municipales) : 819 797-7121




